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ساعد طفلك على تعلّم العربية،
حتى لو كانت معرفتك بها محدودة

للأهل الذين نشؤوا في المهجر، وللعائلات متعدّدة الثقافات، ولكلّ من يتعلّم العربية إلى جانب طفله.

لستَ مضطراًّ إلى أن تكون المعلمّ
المعلّم يتولّى التدريس، ودورك أنت هو التشجيع. الأطفال الذين يشعرون باهتمام أهلهم وتشجيعهم باستمرار يبقون
متحمّسين في الغالب لفترة أطول. وسؤال بسيط مثل »أرني ماذا تعلّمت اليوم« أهمّ من أن تعرف الإجابة بنفسك.

دع طفلك يعلمّك
اطلب من طفلك أن يعلّمك كلمة واحدة بعد كلّ درس. لتبادل الأدوار أثر كبير: يتحوّل ما تعلّمه إلى مصدر فخر، وتنشأ

بهدوء عادة التحدّث بالعربية بصوت عالٍ في البيت، حتى في العائلات التي لا يتحدّث فيها الكبار العربية.

اجعل العربية حاضرة في البيت
اطبع لوحة حروف الهجاء وملصق الألوان المجانيّين من نانور، وعلّقهما في مكان يمرّ به الجميع، كالثلاجة أو الممرّ. عندما

يرى طفلك الحروف العربية كلّ يوم، تصبح العربية جزءًا مألوفًا من يومه، وليست مرتبطة بوقت الدرس فقط.

استفد من ملخّصات الدروس
بعد كلّ درس يصلك ملخّص قصير لما تدربّ عليه طفلك وما يمكن تجربته بعد ذلك. لا تحتاج إلى معرفة العربية

للاستفادة منه: اذكر نقطة واحدة منه على العشاء )»تعلّمت كلمة أسد؟«( وسيشعر طفلك بأنّ جهده ملحوظ.

تعدّد الثقافات مصدر قوّة لا تعارض
إذا كان بيتك يجمع لغتين أو ثقافتين، فلا داعي لأن تتنافس العربية مع غيرها. يستطيع الطفل أن يكبر مرتاحًا في أكثر من

هويّة. وقد يكون لتشجيع الوالد الذي لا يتحدثّ العربية أثر كبير، كأن يقول لطفله: »أنا فخور بأنّك تتعلّم لغة جدّتك«.

التدرّب قليلاً وبانتظام يصنع فرقًا
عشر دقائق من التدريب الهادئ في معظم الأيام قد تفيد أكثر من ساعة تحت الضغط مرّة في الأسبوع. إذا مررت بأسبوع

مزدحم ولم تتمكّن من الالتزام، فلا بأس. عد إلى الروتين عندما تستطيع، فالمواظبة على مدى الأشهر هي التي تساعد
طفلك على إتقان لغتين، لا الكمال كلّ يوم.
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